
ORMSUND ROKLUB

Arsberetning
1925

HfIMMERSTfID & CO.

BOK - KUNST - REKLAMETRYKKERI - OSLO



en norske Creditbank

Udfører Bankforretninger
af enhver Art

Telegramadresse: „Creditbank“

Oprettet 1857

OSLO

Filialer: Arendal
Lillesand
Risør



ORMSUND ROKLUB

ÅRSBERETNING
1925

cr>^Zs

\



JUVELERFORRETN INGEN

Mange nyheter for konfirmasjonen og juten

2

cs hKT,EsnSf

V* DOVRE

Brands, Ulykkes? og Sykeforsikring. — Indbruds?,
Ran?, Glas?, Ansvars?, Automobil?, Garanti? og
Transportforsikring. — Reisegods? og Reisefor?
forsikringer. — Forsikring av Værdiforsendelser.

Luftfartforsikring.

Driftige agenter ansættes.
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samt i Bergen, Trondhjem og Stavanger.
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Da den av generalförsamlingen valgte rosjef, Rolf Jahr
mann Olsen, tidlig på året fraflyttet byen, rykket de to
suppleanter Alf W. Nilssen og Trond Wikant op som ma
terialsjefer.

Representanter til krets*, distrikts* og roting.

Formann: Rolf Neegaard.
Viseformann: Aage Bjørnstad.
Materialsjefer: Alf W. Nilssen og

Rosjef: Rolf Christiansen.
Kasserer: Birger Eriksen.
Sekretær: Leif Aagaard.

Rolf Neegaard.
Aage Bjørnstad.
Rolf Christiansen.

Suppleant.
Bredo Traagstad.

E. N. Hauge.
Bredo Traagstad.

H. Wallie.
Westbye,
Ottar L. Nielsen.
R. Nilo.

Bestyrelse 1925.

Suppleanter.

Revisorer.

Roformenn.

Trond Wikant.
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Byråsjef Jonas Haanshus Grosserer Martin Steenersen
Godseier J. A. Stampe Grosserer Carl Torgersen

Aagaard, Leif ""
Aasgaard, Erling
Bjørnstad, Aage
Bjørnstad, Olaf
Bjørnstad, Olaf
Carlsen, C. A.
Christiansen, Rolf
Eriksen, Birger, J.
Egeberg, Torstein Torp
Eriksson, Jacob
Gulbrandsen, Sverre
Haagensen, Knut
Hagen, Jonas
Hauge, E. N.
Hauge, Johs.
Johnsen, Einar

Aagaard, Ole
Aasheim, Ivar W.
Amundsen, Trygve
Andresen, Petter
Angell, Rolf
Bagge, Otto
Becker, Odd
Becker, Thorolf
Berg, Arne
Berg, Eivind
Berg, Reidar
Bergendahl, B
Bergfeldt, Finn
Birkedal, Rolf
Borch, Fredrik
Borge, Rolf
Burum, Sverre
Christensen, Carsten
Christiansen, Reidar
Christiansen, Rolf A.
Dahl, Reidar
Drøvdahl, Ingolf
Egner, E. K.
Engebretsen, Rolf
Falch, E
Falch, Leif
Glott, William
Gulbrandsen, Gunnar
Gundersen, Erling
Guttormsen, M. E.

Medlemsfortegnelse:
Æresmedlemmer.

Livsvarige medlemmer,

Aktive medlemmer.

Krogvik, Arne \
v- Larsen, Gottlieb

Magnell, Rolf
Mortensen, Einar

t' Neegaard, Rolf
Nordsveen, Otto
Paulsen, Nils
Petersen, Astolf
Robarth, Hagb.
Rønnej, Lars
Sverre, D.
Sverre, Joh.
Syversen, Edw.

v Thorkildsen, Ola Koch
Westby, Asbj.

K Wohl, Andreas

Hansen, Thoralf
Hauge, H.
Helliesen, Gunnar
Hexeberg, O. Mørch
Hoff, Trygve,
Hofgaard, Nils
Johansen, Erling
Johansen, Kasper
Karlsen, Erling
Kaurin, John
Knoph, Thor E.
Lie, Brede
Lind, Knut
Linderud, Bj.
Maseng, Egil
Mølhausen, Ragnar
Mørk, Jacob
Nielsen, Ottar L.
Nielsen, Thorleif V
Nilo, Reidar
Nilssen, Alf W.
Olsen, Bohr, Rolf
Olsen, Rolf Jahrmann
Olssen, Arthur v
Ott, Conrad
Petersen, Leo
Pettersen, Reidar
Rasmussen, Finn
Rasmussen, Karl
Ruud-Johansen, E.



Ifølge föregående årsberetning hadde klubben pr. 31. oktober

I årets løp er optatt 15 aktive medlemmer og 2 passive

Medlemslisten er pr. 31. oktober 1925

Samuelsen, Einar
Schou, R. Bull
Støttum, Erling Emanuel
Sæhle, Leif
Torgersen, Rolf P.
Torkildsen, Sverre
Torp, Georg

Bergendahl, D.
Bjølgerud, G.
Bjørge, Harald
Bjørnstad, Asbj.
Bonli, Sigurd
Borgen, Hj.
Christoffersen, Trygve
Dietrichs, Thorolf
Ellefsen, M.
Eriksson, Ragnvald
Falch, Birger
Gunn, Magnus *
Hansen, Ragnv. B.
Hansen, Rob. Due
Husebye, Normann
Johannesen, Joh.
Johansen, Arne Fr.
Kongerud, Arve
Linnerud, Kr.
Lunde, Johs. P.

Adressef'orandringer bedes alltid meddelt.

5 er overført fra aktive til passive
2 —„— passive til aktive
1 —„— aktive til livsvarige

13 er sluttet, strøket og utmeldt

Æresmedlemmer 4
Livsvarige 32
Aktive 73
Passive 40

145 medlemmer

Passive medlemmer.

5 æresmedlemmer
31 livsvarige medlemmer
68 aktive medlemmer
41 passive medlemmer

— Traagstad, Bredo
Wallie, Haakon A.
Wikant, Trond
Wohl, Alf
Ødegaard, Ragnar
Østbye, Olaf

Lunde, R. T.
Lunder, Arnt
Løvestad, Ivar
Malmgren, Erling
Moe, Trygve
Nielsen, Reidar
Nielsen, Stein
Nilsson, Karl
Olstad, Frithjof \
Petersen, H. P.
Petersen, Wilfred

v Pettersen, Alfr.
Schee, Fredr.
Skaug, Rolf
Svendsen, Jens
Svenning, Gass. 'V
Traagstad, Johan Storm
Traagstad, Jørgen Bredo
Westermark, Knut
Wohl, Wilhelm

lalt 149

1924
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var en av de 10 som den 21. juli 1883 var med å stifte
Ormsund Roklub.

Han kom første gang inn i styret som materialsjef i 1887.
I 1892 var han viseformann og i årene fra 1906 til 1910
var han klubbens formann, han var dessuten i en lang år
rekke klubbens representant i Centralforeningen og i Norsk
6
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förening for roidrett, senere Norges Roforbund, hvor han
også et år var viseformann. Sitt første race vandt Haanshus
21. august 1887 idet hans lag da seiret over Christiania
Roklub i 4-året utrigger over 3200 meter.

Haanshus var alltid et meget ivrig og interessert med
lem av O. R. K. Han blev derfor også utnevnt til klub
bens æresmedlem og ved innvielsen av det nuværende
båthus den 5. september 1908 blev han tildelt kluobens
æresmedalje for 25 års interessert arbeide. Der var i den
siste del av Haanshus’ funksjonstid delte meninger om det
arbeide han utførte for klubben. Men alle som kjente Haans
hus vil sikkert være enige om at alt det arbeide han utførte,
utførte han i overbevisningen om at det var til klubbens ve
og vel. Derfor har Ormsund Roklub når Grosserer O. A.
Haanshus isommer er død mistet et av sine beste med
lemmen

Aage Bjørnstad.
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Kretskaproningen i Frognerkilen 21. juni.

Av hensyn til Norges Roforbunds jubileumskaproning
senere i sesongen, blev kaproningen iår henlagt til Frogner
kilen. Allerede i vinter gikk man i gang med arbeidet for
å få banen så god som mulig. Man blev for såvidt
heller ikke skuffet. Været var naturligvis ikke som det
skulde være, men vi er jo heller ikke forvent hvad det an
går. Nord-osten stod inn kilen og rotet adskillig op. Dette
var især generende for de lag, som skulde starte først.

Vi deltok i lettvekt, jun. innrigger, begynner innrigger
og otter.

På grunn av vær og vind tok det hele 20 min. før
lettvektslagene kom fra startplanken. Endelig kom de dog
avgårde, med Christiania og Studenterne litt foran. Siden
byttet Christiania og Studenterne plass. Rækkefølgen ved
innkomst var: Norske Studenter, tid 8.31 9/io, Christiania og
Ormsund Roklub. Vårt lag bestod av: Th. Hansen, T. Hoff,
Fr, Borch, R. Borge, styrm.: R. Dahl.

Vårt lag måtte dessverre lide den tort å ro alene over
banen, da intet annet lag var anmeldt. Tiden blev 9.11 5/io,
og så har vi da Arne Corneliussens pokal til odel og eie.
I laget sat: Birger Eriksen, Leif Falch, A. Westbye, E. Berg,
styrm.: R. Dahl.
8
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Her startet lag fra alle tre Oslo-klubber. Til vor store
glede ledet vårt lag næsten hele løpet, og seiret eiter en
kraftig og ganske pen roning med en tid av 8.40 7/io- Nr.
2 blev Christiania. Laget bestod av: C. Ott, I. Drøvdahl,
B. Bergendahl, Ole Aagaard med R. Dahl som styrmann.
Løpet var om kredsens diplom som laget blev tildelt ved
denne seier.

Her møttes de gamle rivaler Ormsund og Christiania.
Vi hadde alle håpet og trodd, men måtte finne oss i at bli
slått. Dårlig start og korte tak fører jo som regel ikke først
over mål. Det var imidlertid ikke langt fra, Christiania vant
nemlig med Vio- Tiden for det seirende lag blev 7.11 4/io.

Så var denne kaproning forbi. Som arrangører av stev
net hadde vi all grunn til å være fornøiet.

«Arrangementet av kaproningen hadde Ormsund Roklub megen
ære av. Banen var bra opmerket og mange patruljebåter .holdt nys
gjerrige tilskuere borte/

Vi skylder i denne forbindelse å oplyse at Hovedkomi
teen for jubileumskaproningen 1925 ved dets medlem inge
niør Kmu Collett ydet oss verdifull assistanse med bane
arrangementet.

Iflg. overenskomst med Christiania Roklub blev Frogner
kilens Terrasse (restaurantterrassen) avstengt. Entréen blev
sat til kr. 2.00 pro person og man hadde håp om større
publikumsinnrykk. Været gjorde vel det vesentlige til at der
kun blev solgt 89 billetter, så den forventede inntekt uteblev.

Fest med premieutdeling fant sted om aftenen på Frogner
kilens Terrasse i Christiania Roklubs lokaler, som velvilligst
var stillet til disposisjon, og for første gang i de fleste ak
tive roeres historie var der damer tilstede.

Vi citerer fra pressen:

Innrigger for begynnere.

Otter4øpet.
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Landskaproningen 4. og 5. juli i Stavanger.

Ja, så var det å klemme på å trene igjen da. Vårt håp
var fremdeles otteren, og flere lag hadde klubben dessverre
heller ikke raad til å sende den lange vei til Stavanger.
Vi vil i denne forbindelse nevne at Det Stavangerske Damp
skibsselskap gratis fraktet alle baater fra Oslo til Stavanger.

Roningen fant sted på den nye Hommersåkbanen, som
ligger et stykke utenfor byen, omtrent som Holtekilen hos oss.
Vårt lag skulde i ilden lørdag, og spendingen var stor ikke
minst blandt de Ormsund-gutter som var tilstede. Vi skulde
jo denne gang også ro imot Christiania, og dertil kom Stav
anger Roklubs lag som ingen kjente, men alle fryktet. Så
endelig efter å ha lappet en V2 m. lang skjøre som på en
eller annen måte var kommet i båten vår, og efter å ha
rodd alt for fort — ca. 3000 m. — ned til planken, lå alle
tre klar til start. La oss si det med engang, vårt lag fikk
en elendig start, og de andre lag var alt et godt stykke op
over før vårt kom igang. Men så gikk det jo også unna
da. Om litt sakket Stavanger av, og så var det mellem
Christiania og oss kampen stod igjen. Christiania ledet
imidlertid og seiret med en længde. Tiden blev 6.364/io-
Vårt lag brukte 6.42 2/io.

Det var synd vi ikke vant, om ikke for annet så av hen
syn til den journalisten ombord i pressebåten som holdt 4
flasker portvin på oss.

Premieutdelingen foregikk søndag eftermiddag på Vic
toria hotel. Kaproningen var i det hele meget vellykket og
Stavangerne ualmindelig hyggelige verter. Søndag aften
returnertes, alle i høi stemning og alle en hyggelig tur rikere.

Samtidig med landskaproningen avholdt Norges Rofor
bund sitt årlige ting. Som vår klubbs representanter møtte:
Olaf Bjørnstad, Rolf Christiansen og Leif Aagaard.

Som formann i Norges Roforbund efter herr Arne Cor
neliussen, som bestemt frabad sig gjenvalg, valgtes dispo
nent Eskild Jensen og som viseformann Rolf Neegaard.
10



Norges Roforbunds jubileumskaproning
i Frognerkilen 18. og 19. juli.

Aldri har det vel her i Norge vært reklamert slik for
noget stevne og aldri har det vel her vært nedlagt et så
vollsomt forhåndsarbeide for nogen kaproning som for denne.

Allerede tidlig på høsten ifjor gikk man igang med ar
beidet. De fire klubber i Oslo krets var representert i Hoved
komitéen ved sine formenn, mens formann og sjelen i det
hele var formann i roforbundet, herr Arne Corneliussen.

Det er jo imidlertid ikke hver dag at förbundet har 25-
år-jubileum.

En dag kunne man lese i avisen at en rekke torpedo
båter ville komme op fra Horten og ligge ved starten. Neste
dag så man H. M. Kongen ville være tilstede ved løpene.
Kort sagt, man ville denne gang forsøke å ta et stort løft
for rosportens frernme. Man ville i disse lo dage forsøke
å vise publikum hvilken herlig sport det er vi dyrker.

Ikke noget rart i at gutta trente, og denne gang for alvor.
Foruten Sverige og Danmark var jo også England anmeldt,
så det gjaldt nok å henge i skulde man ikke skjemme ut.

Vi hadde anmeldt 4 lag: Jun. innrigger, lettvekt, sen. inn
rigger og selvfølgelig otteren.

Vi startet her kun i jun. innrigger, og gutta som jo alle
var temmelig ferske, fik en stri jobb. Ikke mindre enn 5 lag
startet. Gøteborg Roklubs lag ledet løpet, og seiret som
ventet med tid 8.06 6/io. Våre gutter var imidlertid heller
ikke borte, men klarte å slite sig op på 2nen plass med en
tid av 8.11 6Ao — en meget god prestasjon når man tenker
på at de fleste i laget var av årets nye roere. Rekkefølgen
ved innkomst blev; Nr. 1. Gøteborg Roddklubb, 2. Ormsund
Roklub, 3. Christiania, 4. Terje Viken og 5. Stavanger.

I vårt lag sat: I. Drøvdahl, L. Falch, B. Bergendahl, C.
Christensen, styrm.: Olaf Bjørnstad.

Lørdagens løp.
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Lettvektslaget vårt som var det første der skulde til pers,
hadde liten trening. Laget var først plukket sammen efter
landskaproningen og at de ikke hadde fått nødvendig instruk
sjon kunne man jo se. De rodde imidlertid energisk nok,
men måtte finne sig i å besette jumbo-plassen. Vi har nok
ikke held med lettvektslagene våre mere. Men ennu kan
pokalen bli vår, bare heng i, gutter! Nr. 1 blev Christiania,
2. N. Studenter, 3. Tønsberg og 4. Ormsund Roklub. Det
seirende lags tid var 7.36Vio. Vårt lag brukte 7.50 6/i 0 .

Laget vårt bestod av; Th. Hansen, T. Hoff. Fr. Borch,
Ole Aagaard, styrm.: Reidar Dahl.

I sen. innrigger-løpet startet vårt juniorlag mot Sorø og
Gøteborg. Det var jo ikke å tenke på at våre gutter skulle
gjøre sig gjeldende i denne konkurranse, men de hang godt
på. Sorø rodde på den glimrende innriggertid av 7.43,
Gøteborg 7.57 r’/io, Ormsund 8.07 7/io.

Dagens siste løp var sen. otter om H. M. Kongens pre
mie, hvor Kjøbenhavn, Christiania og vi deltok, Spendingen
var også denne gang vollsom. Skulle vi endelig engang
virkelig få vise hvad vi kunne prestere, eller skulle vi også
denne gang bli slått? Så fikk vi se lagene nedenfor Chri
stiania Roklub, og sandelig så det ikke ut som vi ledet.
12

Ormsund hitterst, Kjøbenhavn i midten. Christiania innerst,

Søndagens løp.

Otterløpet. Innspurten.
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Innover bar det i hissig spurt. Jo, vårt lag lå virkelig pent
foran, mens Christiania og Kjøbenhavn sloss om annen plas
sen. Vi vant med en tid av 6.484/io, Christiania 6.55 8/io
og Kjøbenhavn 6.56 6/io.

„0. R. K. hev sig foran i starten, og i god stil og meget drivende
tak viste laget begge konkurrenter kjølvandet. O. R. K. med sin gode
samroning måtte seire og fikk således den revanche som laget og
klubben hadde drømt om“.

Otterens mannskap har i hele sommer vært det samme.
Dette bestod av R. A. Christiansen, Ottar L. Nielsen, Haakon
Wallie, Reider Nilo, Finn Bergfeldt, Alf W. Nilssen, Rolf
Christiansen, Trond Wikant, styrm.: Olaf Bjørnstad.

Klubben er stolt av sin otter, og Olaf Bjørnstad fortjener
atter klubbens takk for hvad han har utrettet.

Premieutdelingen blev foretat av H. M. Kongen like efter
løpenes avslutning på Frognerkilens Terrasse, hvor også
holdtes stor middag og fest om aftenen.

Ja, så skulde altså kaproningerne være slutt for iår for
vårt vedkommende, men den som var av den mening kjen-

Vi citerer fra pressen:

Premieutdelingen.
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ner åpenbart ikke Folke Møller fra Gøteborg Roddklubb.
Gøteborg skulle ha en stor internasjonal kaproning. Jern
banebilletter til Gøteborg kostet næsten ingen ting, frakt av
båter, hvis vi ikke vilde låne, en bagatel. Nå, når Folke
Møller legger sig i selen er resultatet gitt, og neste lørdag
den 25. juli lå otterlaget til start i Gøteborg. Laget startet
både lørdag og søndag og vant begge løp. Vi forsøkte
oss også i sen. innrigger, men her måtte vi nøie oss med
at bli nr. 2. Været var begge dage ufyselig, men festen
efterpå bra.

Vår pokalsamling blev ved denne tur forøket med 2 styk
ker, nemlig 2 „Hederspriser Gøteborgsregattan 1924".

Laget bestod av de samme som før i sommer, med unn
tagelse av at Aage Bjørnstad styrte istedetfor Olaf Bjørnstad
som var forhindret fra å bli med denne gang.

Tiderne for otteren var: Lørdagens løp 7.43, søndagens
løp 7.44.

Den årlige kaproning i Sandefjord blev ikke avholdt iår,
så vi kan altså få beholde skjoldet et år til.

Til gjengjeld fikk vi innbydelse fra Drammens Roklub
om å delta i propagandakaproning dernede den 30. august,
noget vi naturligvis gjerne vilde. Vi deltok kun med et lag,
som startet baade i jun.- og begynner innrigger. I junior
rodde vi mot Drammens Roklub, i begynner mot Drammen
og Arendal. Begge løp blev overlegent vunnet av vårt lag.
Dette bestod av: I. Drøvdahl, L. Falch, B. Bergendahl, C.
Christensen, styrm.: Olaf Bjørnstad.

Vi hjemførte ved disse to seire Weiens pokal i junior
og Drammens Roklubs pokal i nybegynner til odel og eie.

avholdtes den 23. august. Samtidig avholdtes også „WohI
kaproningen" og sculler-løpet om Aasheimpokalen.

I løp nr. 1 om Aasheimpokalen seiret G. Helliesen med
en tid av 9.20 8 To, nr. 2 blev Ottar Nielsen, tid 9.26 8/io-

14
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I løp nr. 2, innrigger, seiret Ali W. Nilssens lag, tid
4.47 6/io. 1 laget sat: P. Andresen, A. Krogvik, F. Bergfeldt,
Alf W. Nilssen, styrm.: Burum.

I Wohl-løpet startet to lag. Mørcks lag vandt eiter gan
ske pen roning, tid 8.19 3/io. Laget bestod av: G. Torp, T.
Becker, R. Pettersen, Mørck, styrm.: Ole Aagaard. Det an
net lag brukte en tid av 8.23 3/io.

I løp 4, utrigger, seiret atter Ali W. Nilssens lag. I dette
sat denne gang: Falck, Kasper Johansen, Roli Christiansen,
Alf W. Nilssen, styrm.: A. Krogvik. Tiden blev 4.21 5/io-

I baljeløpet seiret som sedvanlig R. Pettersen. Han har
aapenbart fremragende evner i denne form ior roning.

blev avholdt den 23. april i Håndverk og Industriforeningen.
Der blev av formannen redegjort ior styrets arbeide. Siden
var der der diskusjon om trening, basar og ellers alt mellem
himmel og jord.

Grosserer C. Torgersen har også iår betalt klubbens
policer. Det er ikke små beløp klubben er spart for, idet
premierne går op i kr. 240.16 pr. år.

har avholdt 14 møter, revisorene 1 møte,

Sesongen blev iår som sedvanlig åpnet første søndag i
mai og avsluttet den 30. august.

I løpet av denne tid har der vært foretatt 2936 roturer
(ifjor 2683) fordelt på 85 roere (ifjor 76).

Følgende medlemmer har over 100 turer: Ottar Niel
sen 136, G. Helliesen 124, F. Bergfeldt 106, B. Bergen
dahl 101.

Som det fremgår av ovennevnte er antall roturer steget,

Materiellets benyttelse.

Medlemsmøte

Bestyrelsen

Gaver
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dette tiltross for at sesongen iår blev usedvanlig kort. Be
styrelsen fant nemlig å måtte gå til avholdelse av basar.
Den økonomiske stilling var mindre god, likesom klubbens
fonds — byggefondet i første rekke — måtte forsøkes øket.

Den nedsatte basarkomité bestod av de herrer Aage
Bjørnstad (formann), Birger Eriksen, Alf W. Nilssen, R. Enge
bretsen, E. Johansen og Rolf Magnell. Basaren blev avholdt
i klubben fra den 5. til den 20. september og den ga et
storartet resultat, takket være all hjelp og velvillighet. Styret
vil her få takke komitéens medlemmer, som satte sig i spis
sen for arrangementet, likeledes alle medlemmer og ikke
medlemmer som hjalp til eller viste sin velvilje, de mange
smukke damer ikke å forglemme.

Det vil erindres at der paa siste generalforsamling forelå
planer fra den nedsatte byggekomité om bygning av et nytt
båthus, utarbeidet av Aage Bjørnstad. Tanken vandt almin
delig tilslutning og man var skjønt enig om at nytt båthus
skulle og burde vi ha. Komitéen som bestod av Aage
Bjørnstad, formann, Bredo Traagstad og Otto Nordsveen,
fikk mandat til å fortsette sit arbeide som i første rekke måtte
gå ut på å samle inn penger.

Der blev i begynnelsen av året sent ut lister til de fleste
medlemmer for innsamling av bidrag. Siden den tid har
det imidlertid vært meget stille med denne innsamling, og
er det beklagelig at der heller ikke fra komitéens side er
foretatt skridt for å bringe mere fart i saken.

Pr. 31. oktober er der kun innkommet i det hele kr.
3056.25 hvilket må sies å være et beskedent resultat, set i
betraktning av de optimistiske betraktninger, som gjorde sig
gjeldende på generalförsamlingen.

Styret benytter anledningen til en appell til medlemmene
å ta fatt på innsamlingen med lyst og vilje, yde mest mu
lig seiv og få venner og bekjente til å gi litt. Det er langt
frem og vi kommer ingen vei uten å ta energisk fatt. Alle
bidrag monner.
16
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Debet.

Regnskapforåret1925.

GEVINST-OGTAPS-KONTO

Kredit.

Omkostninger

kr.

I069,41

Kontingent-konto

kr.

3455,00

Reparasjonerogvedlikeholdskonto.„

1022,49

Skap-konto

84,00

Lønninger:

Rente-konto

224,26

kr74525

Klubbkaproningen1925...

*J?

54.65

Ekstrahjelp

.„773,50

Landskaproningen1924...

3,85 10(»O

Rengjøring

.„80.00

1598,75

Gaver

250,66

Kaproninger1925

1716^50

kr.

4082,42

Trykningårsberetning1924,.

V

4,03

Basaren1925

V

9366,85

kr.

5411,18

Åretsdriftsunderskudd

kr.1328,76

dekkesavbasaroverskuddetmed

„1328.76

ogrestbeløp,avbasaroverskuddetkr.8038,09

erbesluttetanvendtsåledes:

OverførttilByggefondII...

kr.6000,00

—tillivsvarigkonting.fond.

„265,00

Avsatttilinnkjøpavnyeårerog

tilreparasjonavdengamle otteren

„1773,09

8038,09

kr.

13449,27

kr.

13449,27
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Høsten 1924 fikk vi hjem den bestilte 4-årede innrigger
fra Jac. M. Iversen, Soon. Denne har vist sig ganske bra
når undtas at vi har måttet forbedre den litt i sleidegangene.
Disse er heller ikke så gode som vi er vant til fra våre
hjemførte baater, men til gjengjeld er det en stor fordel ved
denne båt at alt beslag er av messing, og enhver som har
befattet sig litt med materiellet vet hvilken stor fordel dette
er i forhold til jernbeslag som ruster så fert, spesielt i salt
vann.

Vi har også fått hjem 4 nye årer til reserve for race
otteren. Det har iår vært mange store reparasjoner på
materiellet. Alle 4 scullerne blev bortsendt tidlig ivåres til
overhaling og vi fikk dem igjen til sesongens åpning likeså
gode som nye. De var blitt reparerte, lakerte, påsat nye trekk
og messingbeslag.

Bruks-innriggerne og de klinkbyggede utriggere er helt
overhalet og delvis innsat ny innredning foruten at de er
linoljet og lakert innvendig og utvendig. Race otter og firer
utrigger og firer innrigger er også helt overhalet.

I „Småen“ er der innsatt ny akterende av kobber da
den tidligere akterende av aluminium er blitt ødelagt av sjø
vann. Samtidig er den grundig Jasket, lakert utvendig og
innvendig.

Med hensyn til den gamle otter håper jeg at klubben
med det første kan ta sig råd til at forbedre innredningen
i denne og påsette faste riggere.

Bryggen er foruten at den er tjæret som vanlig også
reparert med flere nye planker, og da herr ingeniør Aage
Bjørnstad skjenket klubben en del nye tønder, blev disse
innsatt og vi fikk således bryggen til å flyte utmerket.

Sesongen er således av disse grunner blitt kostbar for
klubben, men jeg håper vi har det igjen i årenes løp.
20
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Jeg vil ikke undlate å henstille til de aktive roere å være
yderst varsomme og påpasselige ved behandling av materi
ellet da det er meget dyrt i nyanskaffelse og reparasjon, og
det er vanskelig med de midler klubben har til sin rådighet
å holde det i den ønskelige brukbare stand uten medlem
menes förståelse ved bruken.

Roerne bør også være båtmannen og materialsjefen mere
behjelpelig med småreparasjoner enn de hittil har vært.
Videre vil jeg be roerne å tømme båtene omhyggelig for
sjøvann — også for- og akterskott — og vaske godt med
ferskvann idet båtene da vil holde sig lenger.

I vår blev det som bekjent ansatt ny båtmann — Eriksen
— og han har vst sig meget flink. — Det er meget ham vi
har å takke for at båtene har vært i så udmerket stand.

Efter at guttene hadde gått og lengtet efler „det første
strekk" og ventet på å komme i „trim“ igjen, åpnedes båt
huset vårt den 4. mai, en uke efter at Studentene og Chris
tiania hadde åpnet sine.

Styret besluttet at otteren som blev både Norges og
Nordisk mester for 24, skulde sitte uforandret. Dessuten
bestemtes det at vi skulde stille lettvektslag, da klubben har
to „nap“ i O. A. Haanshus’ pokal, junior innrigger hvor vi
også har 2 aksjer i Arne Corneliussens pokal, samt begyn
ner innrigger.

På grunn av sykdom blev det dessverre forandringer i
otteren. Lagets prestasjoner gikk iår i bølgegang — til å
begynne med, svært bra, men efter 2-3 ukers trening inntraff
der en slappelse i laget samtidig som der blev altfor megen
diskusjon og for lite disiplin i båten. I det hele tatt var det
iår ikke det alvor, den sving, vilje og energi i laget som ifjor.

Skal vi neste år kunne hevde oss, må nok dette rettes

Treningen.

Materialsjefen.
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betraktelig på. For de andre lags vedkommende blev der
endel omplaseringer. Klubben har iår hatt stor tilgang på
nye medlemmer, som vi uten tvil kan få glede av, bare der
kan skaffes tilstrekkelig instruksjon, men det manglet det
dessverre meget på i sesongen 25. Derfor vil jeg herigjen
nem på det innstendigste anmode gamle medlemmer om å
møte op som instruktörer, når båthuset atter åpnes, og derved
gjøre sit til at klubben kan hevde sig og vinne laurbær i
sesongen som kommer.

Treningen til Wohl-pokalen begynte som vanlig i begyn
nelsen av august, og som referert annensteds i årsberetnin
gen deltok der to lag. Det var å ønske at så mange som
mulig av disse mannskaper møter op til våren, villige til å
legge sig i trening.

En mer ideel rosesong enn den iår kan man vel ikke
tenke sig, godt og varmt vær, og ikke en eneste „kustorm“
hele sommeren. Måtte vi bare neste år bli begunstiget av
det samme ønskevær tror jeg nok det skal bli mer enn en
seier for de „BIå og Hvite Årer".

Av medlemmer som iår har ofret sig for instruksjonen
må først og fremst nevnes „01a“ og retter jeg på klubbens
vegne en takk til ham for hans aldri sviktende iver og inter
esse for klubben og de trenende lag.

Det
henstilles til medlemmerne å benytte

de firmaer som averterer i
årsberetningen.

22
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Når klubben iår bestemte sig til at holde høstfest med
alt hvad dertil hører, så var det med det formål for øiet
ført og fremst å søke å skaffe penge til vårt byggefond,
dernest for å dekke underskudd på årets drift.

Innen den av styret i anledning tilstelningen nedsatte
arrangementskomité var der straks klarhet over de vanske
ligheter som var å overvinne for å opnå et godt resultat.
Den viktigste faktor komitéen hadde å regne med var de
vanskelige økonomiske tider. Alle arrangements blev der
for truffet med dette faktum for øie.

Noget nytt ved dette års tilstelning var at der av politi
mesteren i Aker var gitt tillåtelse til å servere øl og vin.
Dette hadde utvilsomt sin store betydning for besøket. En
dans og et glas vin lot til å falle svært godt i publikums
smak. Om selve tilstelningen må det vel sies alt var bra,
og jeg vil her benytte anledningen til å uttrykke min ufor
holdne anerkjennelse av det utmerkede arbeide de øvrige
komitémedlemmer utførte. Uten dette ypperlige arbeide ville
et såvidt godt resultat som det foreliggende ikke vært op
nådd. Om de øvrige av klubbens medlemmer som assi
sterte, er det kun det å si at de gjorde sine saker utmerket,
og derfor også har sin store del av æren for det gode re
sultat. Jeg vil håpe at når klubben igjen trenger til assi
stanse for at styrke økonomien, at da alle disse som nu
har hjulpet til like beredvillig vil stille sig til disposisjon,
så de vundne erfaringer kan nyttiggjøres.

En ting som jeg i denne forbindelse finner å måtte sette
fingeren på er den påfallende lille interesse som — på endel
hederlige unntagelser nær — blev vist tilstelningen av de
øvrige klubbmedlemmen Jeg mener at ved en anledning
som denne, hvor det gjelder å støtte klubben mest mulig,
burde alle medlemmer i en eller annen form vise sin in
teresse og ikke helt utebli. Klubben er takknemlig for en
hver støtte, stor eller liten.

Høstfesten.
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Høstfesten som blev holclt åpen for publikum fra 5. til 20.
september, blev avsluttet med en tilstelning den 26. sep
tember for de assisterende, som møtte i de til høstfesten
spesielt komponerte drakter. De assisterende damer blev

som takk for hjelpen dekorert med en liten Ormsund-åre
samt blev overrakt attest for godt utført arbeide. Festen var
meget vellykket. I de små nattetimer, da duggen faldt,
stod festen som et eneste brus om båthuset, og sluttet først
ved solopgang den næste dag.

Efter å ha „åki ne’med“ i kredskaproningen skulde da
otteren til Stavanger for å prøve å få revanche i Norges
mesterskapet. —

Torsdag den 2. juli reiste vi sammen med 10-12 lag fra
forskjellige andre klubber, i en for anledningen spesielt leiet

Stavangerturen 1925.

Aage Bjørnstad.
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båt. Da undertegnede kom på bryggen fikk han nok erfare
at guttene hadde andre interesser enn roningen også. Så
mange „drømmer" har det vel aldri vært på bryggen noen
gang, som da „ Austri" la fra „kaia" den kveld. Der var
håndtrykk, gode ønsker, vifting og hurrarop i lange baner.

Turen til Stavanger var fin-fin med vakkert vær og rolig
sjø. Humøret ombord var „first class", sang og musik og
diskusjon om chancer og ro-prat hele veien. Utenfor Lister
landet passerte vi ,.Selmer" med Polflyverne ombord, og
kikkertene var en stund i flittig bruk.

Ved ankomsten til Stavanger blev vi mottat av represen
tanter fra Rogalands Kreds, som ønsket oss velkommen til
jubileumsbyen. Så var det å hoppe i den uundgåelige båt
sjauen, og få plasert båtene på legtere, som blev tauget ut
til Homersjaakbanen, der lå 3A time fra byen.

Vi blev anvist plass på et „skummelt“ hotell, og så var
det for noen å gå på Forbundsting, og for de øvrige å hvile
sig litt. Ved middagstider drog alle sammen ut til hvile
plassen. Banen lå vakkert til ute ved Usken, godt i ly for
vær og vind. På hvileplassen artet livet sig som det pleier.
Er du i trim? Er du uthvilt? og i den dur gikk det. Vi
skulde ro „sista loppet", og gikk der og ønsket at det hele
var godt og vel over. Den siste undersøkelse av spenn
brett og sleider, og — endelig fikk vi beskjed om å legge
ut. Et par starter og en spurt; og så i små slag opover
til mål. Konkurrentene studertes intenst. Endelig var vi
på plass, kastet noen blikk på de andre lag — likte oss ikke
stort — men følte oss allikevel; — litt frem — litt tilbake —
er alle mann klar — ro.

Starten vår blev dessverre elendig, vel den dårligste vi
har hatt i år. Christiania Roklub derimot fikk en ypperlig
start, og ledet efter noen få tak med over en lengde. At
ligge efter er ikke morsomt; vi kom imidlertid godt sammen
og båten gikk ganske lett; men vi brukte for korte tak og
tapte racet med det forsprang seierherrene hadde fått i star
ten. — Vi blev imidlertid en god nr. 2, flere lengder foran
Stavanger Roklub.
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Om aftenen var vi på utstillingen og beså oss, noen av
guttene var „frampå“ på dansegulvet, og fikk senere på
kvelden „utmarsj".

Søndag fikk vi tilladelse til å være med i dommerbåten
og fulgte samtlige løp fra start til mål.

Om eftermiddagen var der stor fest med premieutdeling
og taler, og de fleste av guttene var i „fin form" da båten
ringte for annen gang, og vi måtte gripe kufferten og hatten
og storme ombord på båten, som førte os til Bergen, hvor
vi tok toget hjem.

Efter opfordring av Folke Møller på festen efter jubileums
kaproningen blev det bestemt at vi skulde delta i Göteborg
regattan den 25. og 26. juli. Lørdag i otter og søndag i otter
og firer innrigger.

Fiedag aften reiste vi så med utenlandstoget. Reisen
gikk efter alle kunstens regler, med kortspill og spisning hele
tiden til vi ut pä natten kom til Gøteborg, hvor Folke Møller
tok imot oss på stasjonen og fulgte oss til hotellet.

Morgenen efter oprant med ganske pent vær men det
blåste endel.

Efter en særlig solid svensk frokost, med smørgås og
dertil tilhørende, drog vi i flokk og følge til trikken, eskortert
av Folke Møller som hadde møtt frem for å se oss på rik
tig vei.

Ute i Roddföreningens båthus på Långedrag blev vi tatt
udmerket imot, idet vi her traff kjente fra Vänersborgturen
og svenskenes rotur hit i fjor sommer.

Formiddagen gikk med istandsettelse av båten og en
rotur, som gikk usedvanlig slett, antagelig på grunn av de
badende nymfer som vi hadde på alle kanter.

Efter middagen som vi spiste på Långedrags restaurant
drakk vi kaffe ute på balkongen og nød lukten av Aages
punsj, mens vi så på de første løp av regattan.

Gøteborgturen.

Jass.
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Er interessen liten for roning blandt det store publikum
her, så er den ikke større hos „söta bror“, for tross en god
forhåndsreklame var der ikke mere enn 3 tilskuere på
balkongen uten kelnere og roere, tross denne var den aller
beste plass. Søndag var der dog kanskje noen fl-re.

Her stillet kun et svensk lag, mot to anmeldte. Starten
gikk, vi ledet fra stårt til mål og vant med ca. V2 min.

Svenskenes startmåte: kun fra starterens sigtelinje, altså
uten flaater, er meget slett.

Det hendte ofte at et bakenfor liggende lag, idet det
skulde ro sig op til start, hadde næsten full fart idet starten
gikk og allerede efter en 4 å 5 tak ledet med flere lengder.

Søndagen oprant med sterk vind som frisket på til „ku
ling“ utover dagen, med voldsomme regnbyger i blandt. Ja
vinden var så sterk at den under løpene løftet op en inn
rigger som lå på bryggen, og blåste den på sjøen.

Vår start i inndrigger gikk efter først å være blitt tilbake
kalt en gang, og straks lå vi en god del efter, takket være
den før omskrevne startmåte. Det var svært tungt å ro op
mot den hårde vind og strømmen; men vi slet oss dog
frem hele tiden på jumboplassen til vi endelig i de siste
takene knep oss en båtspiss forbi våre beseirere fra ifjor i
Vänersborg, som vi således fikk revanche over; men Gøte
borg Roddklubb slo oss med ca. 10 sek.

Det beste lag vant utvilsomt og tross en fin start, vilde
vi aldri ha kunnet slå det laget med vår minimale trening
i innrigger.

Så var det da å stille til start i otter.

En times tid senere gikk starten i otter mot samme
konkurrenter som lørdag.

Vi måtte her bruke skjermer mot sjøen som gikk svær,
og vinden skrek formelig i årer og riggere, så vårt forsett
å sette en god tid på banen gikk altså ikke, dog slo vi våre
konkurrenter med 58 sek. Disse rodde meget pent, men
manglet antagelig farten på båten.

Festen om aftenen var efter samtliges mening meget
vellykket. Ved smørgåsen vanket adskillige „nubber“, og
28



da kaffen med punsjen var besørget var humøret steget til
det ganske upåklagelige. Efter måltidet flyttet vi over til
en annen del av restauranten, hvor der blev danset, drukket
og spist til restauranten blev stengt og vi blev sendt ut i
natten. Senere hadde man vist ingen nermere kontakt med
hverandre før toget gikk om morgenen kl. 4, hvor merkelig
nok alle møtte op omenn noget bleke og lange i ansiktet.
Ja seiv Haarby, som nu hadde fått blod på tann, og skulle
reise videre på ferie til et dansk badested, var møtt op for
å se oss vel avgårde.

På veien hjemover blev turen drøftet på kryss og tvers
og alle kom til det resultat at vi hadde hat en finfin tur og
var et festlig minde rikere.

Tiden gikk fort og vi viste ikke ordet av det før vi var
i Oslo igjen, hvor Ola som denne gang hadde sviktet oss,
smilende tok imot på stasjonen.

Vi i juniorlaget var meget glade over at vi skulde få
lov til å reise til Drammen for å representere vår klubb.
Sesongen hadde slet ikke vært så serlig strålende, her så
vi en anledning til å få opreisning. Vi trenet meget iherdig
og gledet oss til racedagen. Turen var festlig arrangert,
lalt var det 4 biler som den søndag morgen i strålende
solskinsvær drog avgårde til Drammen. Vi hadde festet
små Ormsund-flagg på våre kjøredoninger, og i kortége
kjørte vi utover. Ved Skaret stoppet vi, spiste, beså oss,
og så bar det i vei igjen mot vårt mål. Vi blev riktig fest
lig mottatt i Drammen. Uten overdrivelse tør det vel sies
at den ganske by var på benene for å overvære stevnet.
På begge sider av elven var det tykt besatt med tilskuere.

Vi rodde vårt første race mot Drammens Roklub, som
vi slog meget lett pa tross av at vi rodde en ukjent båt.
Saken er nemlig den at tre’er riggen røk tvers over, da vi

Drammensturen 1925.

iv.
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skulde ro op til start. Dette nedbrøt selvsagt humøret. Vi
rodde imidlertid tilbake og ved velvillighet fra Arendals
karene fikk vi lånt deres båt, idet disse først skulde ro et
senere race. Båten var meget tung og vi følte oss alle uvel
i den under hele racet. Når vi vant skyldes dette at våre
konkurrenter var svake.

1 nybegynner-raset rodde vi vår egen båt, som i mellem
tiden var blitt reparert. Her møtte oss Arendal og Dram
mens Roklub. Vi vant uten å være truet i noen serlig grad.

For å være helt ærlig så var racene uten sportslig in
teresse for oss. Først efter det inntrufne uhell fikk de be
tydning derved at vi blev handicappet.

Foruten forannevnte to race, rodde lettvektslagene fra
Studentene og Christiania mot sistnevnte förenings nordiske
mestere. Dessuten var der bruksbåtroning, som efter del
tagerantallet å dømme var meget populær.

Ved en stilfuld fest i Central Hotel blev stevnet avsluttet
efter at premieutdelingen hadde funnet sted i parken tid
ligere på aftenen, Hver i juniorlaget fikk sine to første
premier samtidig som klubben fikk to pokaler.

Det tør vel sies at juniorlagets medlemmer var i glim
rende stemning den aften, ikke så meget for de vundne
race som for den store interesse en stor del av medlem
mene hadde vist ved å reise til Drammen for å overvære
stevnet, som i alle dele må sies å ha vært vellykket.

30
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Innehavere av Norges Roforbunds Gullmedalje

1905

1906,
1910.
1912.

1914,

1915.
1916.

1918

1919

1920

1921

1923,

1924,
1925,
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3% 1912. Arkitekt 0. Sverre, Oslo.
-°!1 191 2. Grosserer Nils Ljunggren, Stockholm.
22/2 1914. Dr. H. S. Køster, Kjøbenhavn.
14/o 1915. Dr. Peter Torgersen, Oslo. (f 1919).
.'•'Vs 1918. Grosserer Hannibal Feght, Oslo.
10/7 1921. Kjøpmann Chr. K- Heiberg, Bergen.
1H/7 1925. Direktør Jens Knudsen, Oslo.

Advokat Leif S. Rode, Oslo.
Grosserer Rudolf Schmidt, Kjøbenhavn.
Direktør Gustav Uddenberg, Gøteborg.

Fortjenstmedaljen for roning har:
Otto Bagge,
Hannibal Feght,
Fredrik Juell,
Haakon Tønsager,
Gustav Hæhre,
O. T. Krogh,
Fr. Lorentzen,
Jens Knudsen,
Henry Larsen,
Olaf Helgesen,
Hans Knudtzon,
Herman Klem,
Trygve Sommerfeldt
Tommy Schjøth,
Theodor Klem,
T. Tollefsen,
K. Nag,
Sindre Lunde,
Kaare Heiberg,
Joh. Harbitz,
T. Nag,
Conrad B Olsen,
Birger Var,
Per Gulbrandsen,
Franklin Olsen,
Bjarne Pettersen,
Erling Frithjofsen,
Eivind Antonsen,
Alf Christophersen,
C. F. Zeuthen,
Bernt Fossum,
Finn Bergfeldt,
John Sende,

Ormsund Roklub.
Christiania Roklub.

Bergens Roklub.
Christiania Roklub
Norske Studenters Roklub.

Christiania Roklub.
Stavanger Roklub.

Norske Studenters Roklub.
Christiania Roklub.

»
Stavanger Roklub

Christiania Roklub.
V

Bærums Roklub.

yy
Christiania Roklub.

yy
Ormsund Roklub.
Norske Studenters Roklub.

V)

)•>

yy

v

yy

yy

yy

'»
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avholder ordinær generalforsamling i Oslo Haand?
verks? og Industriforening, Salonen 3. etage.

Efter generalförsamlingen fellesspisning og premie?
utdeling for klubkaproningen.

Ormsund Roklub

Torsdag 26. nov. 1925 kl, 7% presis.

1. Årsberetning

2. Regnskap

3. Lovforandringer

4. Valg
5. Eventuelt.

Dagsorden:

Styret foreslår at der i § 7 utgår «samt
4 roformenn».

Det er da forutsetningen at roformenn
velges på medlemsmøte før sesongens be*
gytmelse.

STYRET.
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